Instrukcja serwisowa \"4 EEMAN N

dla wykwalifikowanego personelu

Vitocrossal 300
Typ CT3U, 400 do 630 kW

Gazowy kociot kondensacyjny z palnikiem cylindrycznym MatriX
na gaz ziemny GZ50/G20 i GZ41,5/G27

VITOCROSSAL 300
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazéwek
bezpieczenstwa w celu wykluczenia ryzyka
utraty zdrowia oraz powstania szkdd material-
nych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpieczenstwem
zranienia.

Uwaga
Ten znak ostrzega przed stratami materialnymi i
zanieczyszczeniem srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest wytgcznie do
wykwalifikowanego personelu.

Obowiazujace przepisy

m Krajowe przepisy dotyczgce instalacji
= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy
= Ustawowe przepisy o ochronie srodowiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazbéwka zawiera dodat-
kowe informacje.

= Prace przy instalacji gazowej mogg wykonywac
wytgcznie instalatorzy posiadajgcy odpowiednie
uprawnienia nadane przez zaktad gazowniczy.

= Prace przy podzespotach elektrycznych mogg wyko-
nywac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

= Pierwsze uruchomienie powinien przeprowadzi¢
wykonawca instalacji lub wyznaczona przez niego
osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia.

® Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpieczeniowych
= Aktualne krajowe przepisy bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalacji

Prace przy instalacji

= Jesli instalacja opalana jest gazem, zamkng¢ zawor
odcinajgcy gaz i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
otwarciem.

m \Wytgczy¢ instalacje i sprawdzi¢, czy w obwodach nie
ma napiecia, np. za pomocg oddzielnego bezpiecz-
nika lub wytgcznika gtéwnego.

m Zabezpieczy¢ instalacje przed wtgczeniem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac korzysta¢ ze
Srodkéw ochrony osobiste;.

Niebezpieczenstwo

Goragce powierzchnie i media mogg by¢ przy-

czyng oparzenh i poparzen.

® Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i
serwisowych wytgczy¢ urzgdzenie i pozosta-
wi¢ do ostygniecia.

= Nie dotykac gorgcych powierzchni kotta
grzewczego, palnika, systemu spalinowego i
orurowania.

' Uwaga

H Wytadowania elektrostatyczne mogg doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia podzespotéw elektronicz-
nych.
Przed wykonaniem prac dotkng¢ uziemionych
obiektow, np. rur grzewczych lub wodociggo-
wych, w celu odprowadzenia fadunkéw statycz-
nych.

Prace naprawcze

' Uwaga

. Naprawa podzespotéw spetniajgcych funkcje
zabezpieczajgce zagraza bezpiecznej eksploa-
tacji instalacji.
Uszkodzone podzespoty nalezy wymieniac na
oryginalne czesci firmy Viessmann.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Elementy dodatkowe, czesci zamienne i szybkozu-
zywalne

' Uwaga

H Czesci zamienne i szybko zuzywalne, ktére nie
zostaty sprawdzone wraz z instalacjg, mogg
zaktécic jej prawidtowe funkcjonowanie. Montaz
niedopuszczonych elementéw oraz nieuzgod-
nione zmiany konstrukcyjne mogg obnizy¢ bez-
pieczenstwo pracy instalacji i spowodowaé ogra-
niczenie praw gwarancyjnych.
Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne
firmy Viessmann lub czesci przez te firme
dopuszczone.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji instalacji

Postepowanie w razie wystagpienia zapachu gazu
A Niebezpieczenstwo
Ulatniajgcy sie gaz moze spowodowac eks-

plozje, a w jej nastepstwie ciezkie obrazenia.

= Nie pali¢! Nie dopuszczaé do powstania otwar-
tego ognia i tworzenia sig iskier. Pod zadnym
pozorem nie wtgczac¢ ani nie wytgczaé oswiet-
lenia i urzgdzen elektrycznych.

= Zamkngé zawor odcinajgcy gaz.

= Otworzy¢ okna i drzwi.

= Ewakuowac¢ osoby z obszaru zagrozenia.

= Po opuszczeniu budynku zawiadomi¢ zaktad
gazowniczy i energetyczny.

» Zasilanie pradowe budynku roztgczy¢ z bez-
piecznego miejsca (z miejsca poza budyn-
kiem).

Postepowanie w razie wystagpienia zapachu spalin

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodowac zatrucia

zagrazajgce zZyciu.

m Wytgczy¢ instalacje grzewcza z eksploataciji.

= Przewietrzy¢é pomieszczenie techniczne.

® Zamykac¢ drzwi do pomieszczen mieszkal-
nych, aby unikngc¢ rozprzestrzenienia sie spa-
lin.

Postepowanie w razie wycieku wody z urzadzenia

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia wystepuje
ryzyko porazenia pragdem.

Wytaczy¢€ instalacje grzewczg zewnetrznym
wytgcznikiem (np. w skrzynce z bezpiecznikami,
w rozdzielnicy domowej).

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia wystepuje
ryzyko poparzenia.

Nie dotyka¢ goracej wody.

Kondensat
A Niebezpieczenstwo

Kontakt z kondensatem moze byc¢ przyczyng
uszczerbku na zdrowiu.
Nie dopuszcza¢ do kontaktu kondensatu z
oczami i skorg, nie potykac.

Instalacja spalinowa i powietrza do spalania

Upewnic¢ sie, ze instalacje spalinowe sg drozne i nie
moga zosta¢ zatkane, np. przez gromadzgcy sie kon-
densat lub wptywy zewnetrzne.
Zapewni¢ wystarczajgce zaopatrzenie w powietrze do
spalania.
Poinformowaé uzytkownika instalacji, ze niedozwolone
sg dodatkowe zmiany warunkéw budowlanych (np.
ukfadanie przewododw, ostony lub $cianki dziatowe).
A Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje lub niewys-
tarczajgcy doptyw powietrza do spalania powo-
dujg zatrucia zagrazajgce zyciu i zdrowiu wsku-
tek obecnosci tlenku wegla w spalinach.
Zapewni¢ zgodne z przepisami dziatanie instala-
cji spalinowej. Otwory do doprowadzania powie-
trza do spalania nie mogg by¢ zamykane.

Wentylatory wywiewne

Podczas pracy urzgdzen z odprowadzeniem powietrza
na zewnatrz (okapy wywiewne, wentylatory odcia-
gowe, klimatyzacja itd.) wskutek odsysania powietrza
moze powstaé podcisnienie. Przy jednoczesnej pracy
kotta grzewczego moze dojs¢ do cofniecia sie spalin.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Skutkiem jednoczesnej pracy kotta grzewczego i
urzagdzen z odprowadzaniem powietrza na
zewnagtrz mogg by¢ zatrucia zagrazajgce zyciu z
powodu cofania sie spalin.

Zamontowac uktad blokujgcy lub zapewni¢
wystarczajgcy doptyw powietrza do spalania
poprzez zastosowanie odpowiednich srodkéw.
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Informacja

Symbole

Symbol |Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

v

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwrdcic szczegdlng uwage.

@¢._

» Podzespdét musi zosta¢ zablokowany
(stychac zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= ZamontowaC nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

4 = %

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg EN 12828, uwzgledniajgc odpowiednie
instrukcje montazu, serwisu i obstugi, jak réwniez dane
w arkuszu danych.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do pod-
grzewu wody grzewcze;.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz podgrzew wody grzewczej i cwu nie jest
zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaklada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z kom-
ponentami dopuszczonymi do zastosowania przez pro-
ducenta urzgdzenia.

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposoéb:

Symbol |Znaczenie

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
szego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-
gladu

Czynnosci niewymagane podczas przegla-
du

Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wacji

IR JRCHRNCRIEE e

Kazde inne zastosowanie jest uwazane za niezgodne
z przeznaczeniem. Wynikajgce z niego szkody nie sg
objete zakresem odpowiedzialnosci cywilnej.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje tez
przestrzeganie czestotliwosci konserwaciji i kontroli.
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Informacje o produkcie

Vitocrossal 300, typ CT3U

= Gazowy kociot kondensacyjny
- Moc znamionowa 400 do 630 kW
- Palnik cylindryczny MatriX na gaz ziemny
GZ50/G20 i GZ41,5/G27
= Dop. cisnienie robocze 5,5 bar

Przyktady instalacji

Dostepne przyktady instalacji: patrz www.viessmann-
schemes.com

Palnik

Dane dotyczace pierwszego uruchamiania,
przegladu i konserwacji palnika
Instrukcja serwisowa palnika

Informacja



http://www.viessmann-schemes.com
http://www.viessmann-schemes.com

©

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ 1O /‘ Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwaciji Strona
F @ F
e o o 1. Wskazowka odnosnie pierwszego uruchomienia, przegladu technicznego i
KONMSEIWACH. ...ttt e ettt ettt e e e e e e e e e e s e e e e eeaaaaaeeaan 9
o 2. Kontrola ustawienia zabezpieczajagcego ogranicznika temperatury............................ 9
o 3. Napelnienie instalacji grzewczej woda i jej odpowietrzenie..................cccccoeiiiinn 9
o 4. Napelnianie syfonu Wodg..............cccoiiiiiiiiiii e 10
U 5. Kontrola rodzaju QAzuU................coooiiiiiiiiiiii e a e 10
J 6. ZMiIANA FOUZAJU QAZU........ooiiiiiiieiiiii ettt et e et e e e e e e s anneeeas 10
e o o 7. Uruchomienie inStalacji..............ooooiiii e 11
e o o 8. Pomiar temperatury spalin
o o 9. Otwieranie drzwi kotha...............ooo e 12
o o 10. Odiaczenie urzadzenia neutralizacyjnego, podlgczanie przewodu odptywowego...... 13
o o 11. Czyszczenie komory spalania i powierzchni grzewczych..................cccoo s 14
o o 12. Czyszczenie i ponowne podtaczanie systemu odprowadzenia kondensatu................ 15
o o 13. Kontrola odptywu kondensatu i urzadzenia neutralizacyjnego (jesli jest
ZAINSTAIOWANE)..........ooiiiiiii e e e 16
o o 14. Kontrola uszczelek i elementéw izolacji termicznej.................cccccvviiiiiiii i, 16
o o 15. Kontrola szczelnosci wszystkich przytaczy po stronie wody grzewczei...................... 16
o o 16. Zamykanie drzwi Kotha...............ooo 17
o o 17. Kontrola wkladu filtra w przewodzie gazowym (jesli jest zamontowany), ew.
wymiana
e o o 18. Kontrola szczelnosci potaczen po stronie gazu...............ccccooiiiiiiiiie 17
o o 19. Kontrola jakoSCi WOAY GrzeWCZe)j..............ooviiiiiiiiiiiiiiiiiee e 18
e o o 20. Kontrola dziatania zaworéw bezpieczenstwa
e o o 21. Sprawdzi¢ ustawienie regulatoréw temperatury, przy zastosowaniu systemu
sterowania budynkiem GLT (instalacja DCC)..............cccuiiiiiiiiiiii e 18
o o 22. Naczynie wzbiorcze i ciSnienia w instalacji...............cccccccoeiiiii i 18
o o 23. Kontrola uszczelek po stronie spalin................ccccoiiiiii e 19
o o 24, Kontrola szczelnosci i oporéw mechanicznych mieszacza.................ccccccoeiiennnn. 19

. Kontrola osadzenia izolacji cieplnej
o 26.
. Kontrola otworéw nawiewnych w pomieszczeniu technicznym (przy eksploatacji z

Kontrola szczelnosci instalacji spalinowej

zasysaniem powietrza z pomieszczenia technicznego)

. Szkolenie uzytkownika instalacji..............c.ccccoiiiiiiiiiiii
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

dﬁ @ l; Wskazéwka odnosnie pierwszego uruchomienia, przegladu technicznego i
konserwacji

Produkt zawiera wiékna ceramiczne.

Niebezpieczenstwo

W przypadku prac z materiatami izolacyjnymi
odpornymi na dziatanie wysokich temperatur,
ktore zawierajg cyrkon lub glinokrzemowe
widkna ceramiczne, moze doj$¢ do tworzenia
sie pytu widknistego.Pyty wtdkniste mogg powo-
dowac problemy ze zdrowiem.

Dopasowanie lub wymiana izolacji moze byé
wykonywana wytacznie przez przeszkolony per-
sonel. Zaktada¢ odpowiednig odziez ochronng,
zwtaszcza $rodki ochrony drég oddechowych i
okulary ochronne.

Przeglad techniczny i konserwacja palnika

Czynnosci robocze i ustawienia dotyczgce palnika sg Instrukcja montazu i serwisu ,Palnik cylin-
opisane w osobne;j instrukcji obstugi. dryczny MatriX”

Demontaz pokrywy palnika

W celu wykonania wszelkich czynno$ci i ustawien przy
palniku nalezy zdemontowac pokrywe palnika.

Rys. 1

ﬁ" @ J“ Kontrola ustawienia zabezpieczajgcego ogranicznika temperatury

Na zabezpieczajgcym ograniczniku temperatury nie % Instrukcja montazowa i serwisowa regulatora
ustawia¢ na temperatury wyzszej niz 110°C. Jesli to
konieczne, ustawi¢ maks. 110°C.

d" ® K Napetnienie instalacji grzewczej wod3 i jej odpowietrzenie

Whpisac¢ objetosc¢, twardosé wody i wartos¢ pH w tabeli ' Uwaga

na stronie 36. Niewtasciwa jako$¢ wody moze doprowadzi¢ do
powstania szkéd w obrebie kotta oraz instalaciji
grzewcze;.
Przestrzegaé¢ ,Wymagan dotyczacych jakosci
wody grzewczej” od strony 33.



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
d’ ® K Napetnianie syfonu woda

™S

Rys. 2

1. Zdjg¢ blache tylng (&) na dole. W tym celu odkreci¢
4 zamki z 1/4 obrotu (®).

2. Poluzowac syfon i napetni¢ go wodg, aby zapobiec
ulatnianiu sie spalin.
3. Sprawdzi¢, czy kondensat odptywa swobodnie.

#F @ /F Kontrola rodzaju gazu

1. Zasiegnac informacji w zaktadzie gazowniczym o
rodzaju gazu i liczbie Wobbe'go (Wo). Kociot
grzewczy moze by¢ eksploatowany w nastepujg-
cych zakresach indeksu Wobbe'go:

m Z gazem ziemnym GZ-50/G20:
Zakres indeksu Wobbe'go 12,0 do 16,1 kWh/m?3
(43,2 do 58,0 MJ/m?3)

m Z gazem ziemnym GZ-41,5/G27:
Zakres indeksu Wobbe'go 10,0 do 13,1 kWh/m?
(36,0 do 47,2 MJ/m®) (nie w (&) i &W).

#F @ /“ Zmiana rodzaju gazu

% Instrukcja serwisu ,Palnik cylindryczny MatriX”

10

4. Ponownie zamontowac¢ syfon.

Niebezpieczenstwo

Spaliny wydostajgce sie z syfonu mogg spowo-
dowac grozne dla zycia zatrucie tlenkiem wegla.
Przed uruchomieniem koniecznie napetni¢ syfon
woda.

2. Jezeli to konieczne, palnik powinien zostac prze-

stawiony na inny rodzaj gazu zgodnie ze wskaza-
niami zaktadu gazowniczego.

Instrukcja serwisu ,Palnik cylindryczny
MatriX”
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{f’ ® /‘ Uruchomienie instalacji

% ® |nstrukcja serwisu palnika

® |nstrukcja obstugi i serwisu regulatora
Vitotronic

® |nstrukcja obstugi urzgdzenia neutralizacyj-
nego

. Sprawdzi¢ cisnienie w instalacji grzewcze;j.

Dopuszczalne cisnienie robocze kotta grzew-
czego: 5,5 bar (550 kPa)

. Przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spa-

lania z kottowni: sprawdzi¢, czy wentylacja
pomieszczenia technicznego jest wykonana zgod-
nie z rozporzgdzeniem i jest otwarta.

. Sprawdzi¢ ci$nienie na przylgczu gazu.
. Otworzy¢ zawory odcinajgce rury gazowe;.

. Wigczy¢ wytacznik gtéwny (poza pomieszczeniem

technicznym).

Rys. 3

Wigczy¢ wigcznik zasilania (B) na module obstu-
gowym regulatora. Jesli na regulatorze $wieci sie
lampka usterki ® i miga wyswietlacz (©) na auto-
macie palnikowym, nalezy najpierw odblokowac
automat palnikowy. W tym celu nacisng¢ przycisk
odblokowania (D) na automacie palnikowym.

Wskazowka

Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenie moze
przetgczyc sie na usterke, poniewaz w rurze gazo-
wej znajduje sie nadal powietrze.

m Jeszcze raz odpowietrzy¢ przewdd gazowy.

= Odblokowac palnik.

#F @ F Pomiar temperatury spalin

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

10.

Kodowania w regulatorze kotta grzewczego dosto-
sowac zgodnie z tabelg na stronie 21.

Instrukcja montazowa i serwisowa regula-
tora Vitotronic

Sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia neutralizacyjnego
i poduszki wodnej w syfonie.

Instrukcja obstugi urzgdzenia neutralizacyj-
nego

Sprawdzic¢ i, jezeli to konieczne, dokreci¢
uszczelki i zamkniecia.

Wskazowka

Zalecamy kontrole szczelnoSci wszystkich przyta-
czy po stronie wody grzewczej po ok. 500 godzi-
nach pracy. Patrz strona 16.

Kilka dni po uruchomieniu sprawdzi¢ drzwi kotta i
kolektor spalin oraz dokreci¢ sruby.

Moment dokrecania: drzwi kotta 18 Nm

Moment dokrecania: kolektor spalin 7 Nm

Niebezpieczenstwo

Do bezpiecznej eksploatacji bezwzglednie
wymagane jest minimalne ci$nienie robocze
wynoszace 0,5 bar ( 50 kPa).

W tym celu mozna zamontowac¢ czujnik/ogra-
nicznik cisnienia minimalnego.

1




Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
{f’ ®  Otwieranie drzwi kotta

Niebezpieczenstwo

W przypadku prac z materiatami izolacyjnymi
odpornymi na dziatanie wysokich temperatur,
ktére zawierajg cyrkon lub glinokrzemowe
widkna ceramiczne, moze doj$¢ do tworzenia
sie pylu widknistego.Pyty wtdkniste mogg powo-
dowac¢ problemy ze zdrowiem.

Dopasowanie lub wymiana izolacji moze by¢
wykonywana wytgcznie przez przeszkolony per-
sonel. Zaktada¢ odpowiednig odziez ochronnag,
zwtaszcza $rodki ochrony drég oddechowych i
okulary ochronne.

Demontaz przewodow

Rys. 4

(® Przewody palnika z wtykiem [41] i
Przewdd przytacza elektrycznego z wtykiem

1. Odigczyé przewody palnika &) od automatu palni-
kowego. Wyciggna¢ przewody z obudowy palnika.

2. Odtgczyc¢ przewody (®) do (O od palnika i uchwytu
mocujgcego i wyprowadzi¢ z korpusu palnika.

12

© Przewdd przytaczeniowy regulatora z wtykiem [40]/
156
(©® Czujniki temperatury spalin [15]A/[15]B

3. Zdemontowac rure przytgczeniowg gazu.
4. Jezeli jest zainstalowany, zdemontowaé przewdd

eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z
zewnatrz.

5834482



5834482

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ ® /‘ Otwieranie drzwi kotta (ciag dalszy)

Otwieranie drzwi kotta

Rys. 6
' Uwaga
H Zadrapania na wewnetrznej powierzchni komory

spalania mogg powodowac korozje.
Nie wolno wktadaé¢ narzedzi ani innych przed-
miotéw do komory spalania.

d} @ Odtaczenie urzadzenia neutralizacyjnego, podtaczanie przewodu odptywo-
wego

t A7

- —
[ e
©
®
Rys. 6
1. Zdjg¢ przewdd elastyczny (A) urzgdzenia neutrali- 3.

zacyjnego z syfonu (8.

2. Odkreci¢ syfon (8 z odptywu kondensatu (©. 4.

Podtgczy¢ przewdd odptywowy (D) do odptywu
kondensatu (©) i odprowadzi¢ do kanalizacji ().

Wyczysci¢ komore spalania i powierzchnie grzew-
cze. > >
13
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d" 1O /‘ Odtaczenie urzadzenia neutralizacyjnego,... (ciag dalszy)

5. Usungc¢ przewdd odptywowy (D). Odptyw konden-
satu (©) wyczysci¢ od wewnatrz przy pomocy
szczotki z tworzywa sztucznego.

6. Podtgczy¢ syfon ®) iwgz ®.

7. Napehié¢ syfon (8) wodg (patrz strona 10).

{f’ 1O /‘ Czyszczenie komory spalania i powierzchni grzewczych

Starannie oczysci¢ komore spalania i powierzchnie
grzewcze strumieniem wody. W tym celu odtgczyé
urzgdzenie neutralizacyjne (jesli jest zainstalowane) od
kotta grzewczego i przytgczy¢ przewdd odptywowy.
Patrz strona 13.

' Uwaga

H Zetkniecie ze stalg weglowg oraz zadrapania na
czesciach majgcych kontakt ze spalinami moga
powodowac korozje.
Stosowac tylko szczotki z tworzywa sztucznego,
nie uzywac szczotek drucianych lub zaostrzo-
nych przedmiotow.

1. Wyczysci¢ komore spalania i powierzchnie grzew-
cze.

m Zwykte czyszczenie powierzchni grzewczych
polega na doktadnym sptukaniu strumieniem
wody.

= Jezeli stwierdzi sie mocno przylegajgce resztki,
przebarwienia powierzchni lub osady sadzy,
mozna zastosowac srodki czyszczgce.

Nalezy przy tym przestrzega¢ nastepujgcych

wskazéwek:

- Stosowac srodki czyszczgce niezawierajgce
rozpuszczalnikéw. Zwréci¢ uwage, aby srodki
czyszczgce nie przedostaty sie miedzy korpus
kotta i izolacje termiczna.

- Osady sadzy usuwac za pomocg zasadowych
srodkéw z dodatkiem substancji powierz-
chniowo czynnych (np. srodek do czyszczenia
kottéw kondensacyjnych Fauch, Sotin 300).

- Osady z przebarwieniem powierzchni (zétto-
brgzowe) usuwac przy pomocy lekko kwas-
nych, bezchlorkowych srodkéw na bazie kwasu
fosforowego (np. Antox 75 E).

2. Usungc¢ pozostatosci z kotta grzewczego.
Powierzchnie grzewcze i kolektor spalin optukaé
doktadnie strumieniem wody.

A Niebezpieczenstwo

Wolne osady i resztki Srodka czyszczgcego
moga prowadzi¢ do zranien.

Zatozy¢ okulary, rekawice i ubranie ochronne.

% Zalecenia producenta srodkéw czyszczgcych

14

Wskazéwka

,Fauch” i ,Antox 75 E”

Producent: Hebro Chemie GmbH, Mdnchengladbach
www.hebro-chemie.de

»Sotin 300”

Producent: Sotin Chemische und technische Produkte
GmbH & Co., Bad Kreuznach

www.sotin.de

' Uwaga

H Zadrapania na czesciach, ktére majg kontakt ze
spalinami, mogg powodowac korozje.
Stosowac tylko szczotki z tworzywa sztucznego,
nie uzywac szczotek drucianych lub zaostrzo-
nych przedmiotow.

Zwykte czyszczenie powierzchni grzewczych polega
na doktadnym sptukaniu strumieniem wody. Jezeli
stwierdzi sie mocno przylegajgce resztki, przebarwie-
nia powierzchni lub osady sadzy, mozna zastosowaé
srodki czyszczace.

Nalezy przy tym przestrzega¢ nastepujacych wskazo-

wek:

= Stosowac srodki czyszczgce niezawierajgce roz-
puszczalnikow. Zwréci¢ uwage, aby srodki czysz-
czgce nie przedostaty sie miedzy korpus kotta i izola-
cje termiczna.

= Osady sadzy usuwac za pomocg zasadowych $rod-
kéw z dodatkiem substancji powierzchniowo czyn-
nych (np. Fauch 600).

m Osady z przebarwieniem powierzchni (z6tto-brg-
zowe) usuwacé przy pomocy lekko kwasnych, bez-
chlorkowych $rodkéw na bazie kwasu fosforowego
(np. Antox 75 E).

= Usungc¢ rozpuszczony osad z kotta grzewczego,
optukaé doktadnie powierzchnie grzewcze i kolektor
spalin strumieniem wody.

% Zalecenia producenta srodkéw czyszczgcych

5834482
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ ® /‘ Czyszczenie komory spalania i powierzchni... (ciag dalszy)

Wskazoéwka

,Fauch 600" i ,Antox 75 E”
Producent:

Hebro Chemie GmbH
Rostocker Stral3e 40
D-41199 Ménchengladbach

d" ® H Czyszczenie i ponowne podtaczanie systemu odprowadzenia kondensatu

Wskazowka
Czyscic¢ system odprowadzania kondensatu min. raz w
roku od wewnatrz.

N

T
h >
p— /
/ ©—
N
Rys. 7
1. Odtgczy¢ przewdd odptywowy (©. 4. Odkreci¢ i przeptuka¢ dolng cze$é (©) syfonu (E).
2. System odprowadzania kondensatu (przewdd, 5. Napehié¢ doing cze$¢ (© syfonu (E) wodg i przy-
rury) nalezy czysci¢ od wewnatrz. krecic.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ syfonu.
3. Przy czyszczeniu urzgdzenia neutralizacyjnego
(jesli jest zainstalowane) przestrzega¢ danych pro- 6. Wiozyé 4 zamki z 1/4 obrotu (). Zamontowaé bla-
ducenta. che tylng ® na dole.

Instrukcja obstugi urzgdzenia neutralizacyj-
nego

Wskazowka

Srodek neutralizacyjny mozna nabyé pod nume-
rem zamowienia 9521702.

15
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

dﬁ @ ;; Kontrola odptywu kondensatu i urzgdzenia neutralizacyjnego (jesli jest
zainstalowane)

Napetni¢ komore spalania woda.

Wskazdéwka

Woda musi swobodnie odptywac przez system odpro-
wadzania kondensatu.

Jezeli to konieczne, ponownie wyczysci¢ system
odprowadzania kondensatu.

d} ® /M Kontrola uszczelek i elementéw izolacji termicznej

1. Sprawdzi¢, czy uszczelki i sznury uszczelniajgce 3. Wymieni¢ uszkodzone elementy.
drzwi kotta nie sg uszkodzone.

2. Sprawdzi¢ elementy izolacji termicznej drzwi kotta
pod katem uszkodzeh.

d} ® / Kontrola szczelnosci wszystkich przytaczy po stronie wody grzewczej

Niebezpieczenstwo Wskazowka

Podczas prac w obrebie elementéw znajdujg- Nalezy rowniez sprawdzi¢ szczelnosS¢ przytaczy urzg-
cych sie pod cisnieniem istnieje niebezpieczen- dzen regulacyjnych i czujnika ciSnienia minimalnego
stwo zranienia. (zabezpieczenie przed brakiem wody).

Przytacza po stronie wody grzewczej mozna
otwierac tylko wtedy, gdy kociot grzewczy nie
znajduje sie pod cisnieniem.

Oproéznianie kotta grzewczego za pomocag
pompy ssgcej mozna przeprowadzac tylko przy
otwartym odpowietrzaniu.

16
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

' @ S Zamykanie drzwi kotta

Rys. 8

f Niebezpieczenstwo
Nieszczelnosci powodujg ryzyko zatrucia ulat-
niajgcym sie gazem.

Przed uruchomieniem

m Oczysci¢ powierzchnie uszczelniane.

® Sprawdzi¢, czy uszczelki nie sg uszkodzone,
ew. wymienic.

m Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie uszczelki na
drzwiach kotta i w razie potrzeby wyregulowaé
drzwi kotta.

d) ® ’ Kontrola wktadu filtra w przewodzie gazowym (jesli jest zamontowany), ew.
wymiana

#F @ JF Kontrola szczelnosci potaczen po stronie gazu

Niebezpieczenstwo 3. Sprawdzi¢ szczelno$¢ miejsca uszczelnienia uni-
Ulatnianie sie gazu grozi wybuchem. wersalnego regulatora gazu za pomoca detektora
Koniecznie wykonac¢ ponizsze czynnosci. nieszczelnosci.
1. W odkreconych potgczeniach po stronie gazu zato- ' Uwaga
zy¢ nowe uszczelki i dokreci¢ ztgcza. H Stosowanie aerozolu do wykrywania nie-

szczelnosci moze doprowadzi¢ do zaktocen
2. Otworzy¢ zawo6r odcinajgcy gaz. funkcjonowania.

Aerozol do wykrywania nieszczelno$ci nie

moze wchodzi¢ w kontakt ze stykami elek-

trycznymi.

4. Uruchomi¢ palnik (patrz strona 11).

17
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d" 1O /‘ Kontrola jakosci wody grzewczej

llos$¢ wody uzupetniajgcej, catkowitg twardosé wody
oraz warto$¢ pH wpisa¢ do tabeli na stronie 36.
Wymagania dotyczgce jakosci wody grzewczej, patrz
strona 33.

Warto$¢ pH powinna miescic¢ sie w zakresie miedzy
8,2i9,5.

#F @ JF Kontrola dziatania zaworéw bezpieczeristwa

d} ® l; Sprawdzi¢ ustawienie regulatorow temperatury, przy zastosowaniu systemu
sterowania budynkiem GLT (instalacja DCC)

Uwaga

Wytaczenie petnego obcigzenia moze spowodo-
wac duze napiecia materiatowe i doprowadzié¢
do uszkodzen.

Jesli instalacja z nadrzednym systemem stero-
wania budynkiem przejmuje regulacje tempera-
tury w kotle grzewczym, dokonac¢ ustawien na
regulatorze temperatury TR. Na elektronicznym
regulatorze temperatury ustawi¢ warto$¢ mniej-
szg przynajmniej o 10 K niz na regulatorze
mechanicznym.

gg ® J Naczynie wzbiorcze i ci$nienia w instalacji

Wskazéwka 3. Dolac tyle wody, aby w schtodzonej instalacji
Przestrzegac danych udostepnionych przez produ- cisnienie napetniania byto wyzsze o0 0,1 do 0,2 bar
centa naczynia wzbiorczego. (10 do 20 kPa) od wstepnego cisnienia w naczyniu
Kontrole przeprowadzi¢, gdy instalacja jest zimna. wzbiorczym.

Dop. ci$nienie robocze: 5,5 bar (550 kPa)
1. Opréznia¢ instalacje, az manometr pokaze wartosé
,0” lub zamkng¢ zawdr kotpakowy w naczyniu
wzbiorczym i zredukowac¢ w nim cisnienie.

2. Jezeli ci$nienie wstepne w naczyniu wzbiorczym
jest nizsze od statycznego cisnienia w instalac;ji:
uzupetni¢ azot w takiej ilosci, aby cisnienie
wstepne byto wyzsze 0 0,1 do 0,2 bar (10 do
20 kPa).

18
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O /‘ Kontrola uszczelek po stronie spalin

1. Sprawdzi¢ szczelnos¢ kolektora spalin w miej-
scach uszczelnienia.

Niebezpieczenstwo

Wydostawanie sie spalin moze stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby poprawic
uszczelke kolektora spalin.

Wskazdéwka

Sprawdzic¢ uszczelnienia przy petnym obcigzeniu,
np. za pomocg lusterka, indykatora punktu rosy lub
kamery termowizyjnej. Jezeli to konieczne, zde-
montowaé elementy izolacji termicznej. Slady kon-
densatu na zewnetrznej stronie kolektora spalin
rowniez wskazujg na nieszczelnosc.

2. Jezelijestto konigczne, nalezy dokreci¢ zaciski
kolektora spalin. Sruby dokreci¢ na krzyz momen-
tem dokrecenia 7 Nm. W przypadku nieszczelnosci

I o o L wymieni¢ uszczelke wargowsg .
Rys. 9
3. Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury spalin i potg-
(® Patgki mocujgce czenie wtykowe sg prawidiowo zamocowane.
Klapa nastawna
(© Czujnik temperatury spalin Wskazéwka

Powtorzy¢ kontrole szczelnoSci po ok. 500 godzinach
pracy, w razie potrzeby dociggngc Sruby. Zwrocic
uwage na prawidfowe osadzenie uszczelki i zaciskow.

d" ® /M Kontrola szczelnosci i oporé6w mechanicznych mieszacza

1. Wyciggnag¢ dzwignie silnika z uchwytu mieszacza. 3. Sprawdzi¢ szczelno$¢ mieszacza. W przypadku
nieszczelnosci wymienic pierdcienie samouszczel-
2. Sprawdzi¢ opory mechaniczne podczas pracy mie- niajgce.
szacza.

4. Zablokowac¢ dzwignie silnika.

d’ ® / Kontrola osadzenia izolacji cieplnej

& ® /“ Kontrola szczelnosci instalacji spalinowej

é) ® /; Kontrola otworéw nawiewnych w pomieszczeniu technicznym (przy eksploatacji
z zasysaniem powietrza z pomieszczenia technicznego)

#F @ / Szkolenie uzytkownika instalacji

Wykonawca instalacji powinien przekazaé uzytkowni-
kowi instrukcje obstugi i zapozna¢ go z obstugg urza-
dzenia.

19



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d" ® /‘ Szkolenie uzytkownika instalacji (ciag dalszy)

Dotyczy to rowniez wszystkich komponentéw zamon-
towanych jako wyposazenie dodatkowe, jak np.
moduty zdalnego sterowania. Wykonawca instalaciji
ma ponadto obowigzek poinformowac o koniecznych
pracach konserwacyjnych.

Dokumentacja dot. obstugi i serwisu

1. Wypetnic¢ karte gwarancyjng kotta: 2. Wszystkie listy czesci zamiennych, instrukcje
‘? = Kopie protokotu uruchomienia przekazac¢ uzyt- obstugi i serwisowe nalezy wpig¢ do teczki i prze-
kownikowi instalaciji. kaza¢ uzytkownikowi instalaciji.

= Dotgczy¢ wydruk analizy spalin.

®

e
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Ustawienia adreséw kodowych na regulatorze

% Instrukcja serwisu regulatora Vitotronic

W potaczeniu z nastepujgcymi regulatorami:

= Vitotronic 100, typ CC1E

= Vitotronic 200, typ CO1E
= Vitotronic 300, typ CM1E

Regulator

Parametr Znamionowa moc cieplna palnika cylindrycznego Matrix w kW | Wtyk kodujacy
Grupa - Kociot grzewczy 400 500 630
02 2 2 2 1042
05 0 0 0
08 70 60 75
09 3 4 5
15 11 13 13
0A 33 33 33
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Funkcje

Czujnik cisnienia powietrza

Kontrola sprezu wentylatora (LDW1)

Rys. 10

(® Przycisk odblokowania R
Czujnik cisnienia powietrza 1

Prég przetgczania czujnika cisnienia powietrza 1
(LDW1) jest monitorowany w fazach rozruchu wentyla-
tora i kontrolowany w trybie pracy modulacyjnej pal-
nika. Zapewnia to m. in. minimalny poziom wentylacji
wstepne;j.

22

Czujnik ci$nienia powietrza powoduje wytgczenie

usterkowe automatu palnikowego w nastepujgcych

sytuacjach:

= jesli kontrola w stanie spoczynku nie powiodta sie po
ok. 5 minutach,

= jesli w fazie wentylacji wstepnej cisnienie powietrza
lezy poza dopuszczalnym zakresem (czas toleranciji
ok. 5 minut),

= jesli w trybie eksploatacji regulacyjnej nastgpita awa-
ria czujnika ci$nienia powietrza badz cisnienie
powietrza lezy poza dopuszczalnym zakresem.

Wytgczenie usterkowe jest pokazywane za pomocg
sygnalizatorow usterki ,,F F5” i ,,F F7” na wyswietla-
czu automatu palnikowego. Odblokowa¢ automat pal-
nikowy, naciskajgc przycisk odblokowania R.

% Instrukcja serwisu ,Palnik cylindryczny MatriX”

Znamionowa |Znamionowe |Wartos¢é nastawy
moc cieplna | obcigzenie LDW1
cieplne
Pmaks. Qmaks. (HI)
(50/30°C)
w kW w kW w mbar (kPa)
400 381
500 474 2(0,2)1
630 593
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Czujnik cisnienia powietrza (ciag dalszy)

Kontrola cisnienia w komorze spalania (LDW2)

Rys. 11

(® Przycisk odblokowania R
Czujnik cisnienia powietrza 2

W celu kontroli ci$nienia w komorze spalania monitoro-
wany jest prog przetgczania czujnika cisnienia powie-
trza 2 (LDW?2) podczas wszystkich faz pracy (wyjgtek
stanowi czas zabezpieczajgcy i czas stabilizacji).

Funkcje

Czujnik ci$nienia powietrza powoduje wytgczenie

usterkowe automatu palnikowego w nastepujgcych

sytuacjach:

= Jesli w fazie wentylacji wstepnej, w trybie eksploata-
cji regulacyjnej lub w fazie wentylacji dodatkowej po
2 prébach cisnienie w komorze spalania lezy poza
dopuszczalnym zakresem (> 5 mbar)

Wytgczenie usterkowe jest pokazywane za pomocg
sygnalizatorow usterki ,,F FB” na wyswietlaczu auto-
matu palnikowego. Odblokowaé¢ automat palnikowy,
naciskajgc przycisk odblokowania R.

% Instrukcja serwisu ,Palnik cylindryczny MatriX”

Znamionowa |Znamionowe |Wartos¢ nastawy
moc cieplna | obcigzenie
cieplne
Pmaks. Qmaks. (HI)
(50/30°C)
w kW w kW w mbar (kPa)
400 381
500 474 5(0,5) 1
630 593
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Funkcje

Czujnik cisnienia powietrza (ciag dalszy)

24
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Przeglad podzespotéow

Do zamowienia czesci konieczne s3g nastepujace

dane:

= Nr fabryczny (patrz tabliczka znamionowa (&)

= Podzespdt (z wykazu czesci)

= Numer pozycji czesci w obrebie danego podzespotu
(z listy czesci zamiennych)

Rys. 12

(A Tabliczka znamionowa
Podzespdt termoizolacii
(© Podzespot kotta

Wykazy czesci
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Wykazy czesci
Podzespot kotta

0005 0003 0003 0006

0010 <;::ji>'

L 0005
0010

0012

Rys. 13
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Podzespot kotta (cigg dalszy)

Wykazy czesci

0001 Kolektor spalin

0002 Drzwi kotta

0003 Blok izolacji termicznej i mata do drzwi kotta
0004 Syfon

0005 Kabtgk mocujacy

0006 Opakowanie GF 20 x 15 x 2040
0007 Sworzen

0008 Uszczelka DN 100

0009 Uszczelka DN 80

0010 Logo firmy Viessmann

0011 Blacha drzwiowa (z poz. 0010)
0012 Czujnik temperatury spalin
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Wykazy czesci

Podzespodt kotta (ciag dalszy)

Podzespét - zestaw przewodow

Rys. 14
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Podzespot kotta (cigg dalszy)

Wykazy czesci

0001 Podwajny czujnik temperatury

0002 Przewdd palnika 41

0003 Przewdd magistrali KM 145

0004 Przewdd zasilajgcy 40

0005 Przewod 40/156

0006 Przewdd przytaczeniowy czujnika temperatury spalin 15A/15B
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Wykazy czesci

Podzespdt izolacji cieplnej

0012

0010

0016

% 0005 0009 0036

0028 &—0033
0014 0021
0034
0006 0026
L 0036 ©—0035
0020
L 0026

Rys. 15
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Podzespot izolacji cieplnej (ciag dalszy)

Wykazy czesci

0001 Blacha przednia dolna

0002 Mata termoizolacyjna przednia gérna
0003 Mata termoizolacyjna przednia dolna
0004 Elementy izolacji cieplnej

0005 Szyna lewa przednia

0006 Szyna prawa przednia (z poz. 0036)
0007 Blacha boczna

0008 Blacha boczna regulatora

0009 Ptaszcz termoizolacyjny

0010 Ostona lewa

0011 Ostona prawa

0012 Blacha goérna

0013 Szyna lewa tylna

0014 Szyna prawa tylna

0015 Mata termoizolacyjna tylna gérna
0016 Mata termoizolacyjna tylna dolna
0017 Ostona tylna gérna

0018 Ostona blaszana tylna srodkowa
0019 Ostona tylna dolna

0020 Tylna sciana wspornika

0021 Konsola regulatora

0022 Mocowanie kanatu

0023 Czesc¢ dolna kanatu na przewody
0024 Czes¢ gorna kanatu na przewody
0025 Uchwyt mocujgcy, podwojny

0026 Ostona krawedzi

0027 Podpora

0028 Ostona konsoli

0029 Blacha przednia gérna

0030 Ostona tylna krocca

0031 Blacha tylna lewa kolektora spalin
0032 Blacha tylna prawa kolektora spalin
0033 Klamra zamykajgca

0034 | Cwieré-zamek obrotowy z przetyczkg
0035 Podktadka ttumigca

0036 Logo Vitocrossal 300

0037 Usztywnienie kolektora spalin
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Wykazy czesci

Czesci bez ilustracji

0003 Elementy mocujgce

0004 Pasek ozdobny

0005 Lakier w aerozolu, kolor vitosilber (srebrny)
0006 Lakier w sztyfcie, kolor vitosilber (srebrny)
0007 Instrukcja montazu

0008 Instrukcja serwisu
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Wymagania dotyczgce jakosci wody grzewcze;j

Wymagania dotyczace jakosci wody grzewczej

Wskazowka

Przestrzeganie wymienionych ponizej wymagan jest
podstawg ewentualnych roszczen gwarancyjnych.
Gwarancja nie obejmuje szkéd powstatych wskutek
zalania oraz odktadania sie kamienia w Kkotle.

Zapobieganie uszkodzeniom powodowanym odkladaniem sie kamienia

Nalezy zapobiega¢ tworzeniu sie nadmiernego osadu
kamienia kottowego (weglan wapnia) na powierzch-
niach grzewczych. W przypadku instalacji grzewczych
o temperaturach roboczych do 100°C obowigzuje
wytyczna VDI 2035, arkusz 1 ,Zapobieganie uszko-
dzeniom w instalacjach ogrzewania wodnego spowo-
dowanych odktadaniem sie kamienia w instalacjach do
podgrzewu cieptej wody uzytkowej i instalacjach
grzewczych” zawierajgca nastepujgce parametry.
Patrz odpowiednie objasnienia w tekscie wytycznej w
jezyku oryginalnym.

Catkowita moc grzewcza Suma metali alkalicznych Twardos¢ catkowita
kW mol/m3 °dH

> 50 do <200 <20 <11,2

> 200 do < 600 <15 <84

> 600 <0,02 <0,1

Przy tych wskaznikach zatozono, ze spetnione sg

nastepujgce warunki:

= Suma wody do napetniania i uzupetniania w catym
okresie eksploatacji instalacji nie przekracza trzykrot-
nej pojemnosci wodnej instalacji grzewcze;.

» Wihasciwa pojemnosc instalacji nie przekracza
20 litrow/kW mocy grzewczej. Przy instalacjach wie-
lokottowych nalezy zastosowac¢ moc najmniejszego
kotta grzewczego.

» Podjeto srodki zaradcze zapobiegajgce korozji po
stronie wodnej wg VDI 2035, arkusz 2.

We wszystkich instalacjach grzewczych o nastepuja-

cych cechach nalezy zdemineralizowa¢ wode do

napetniania i uzupetniania:

= Suma metali alkalicznych w wodzie do napetniania i
uzupetniania jest wyzsza niz w wytyczne;.

= Nalezy spodziewac sie wiekszej ilosci wody do
napetniania i uzupetniania.

= Wihasciwa pojemnosc instalacji przekracza
20 litrow/kW mocy grzewczej. Przy instalacjach wie-
lokottowych nalezy zastosowac¢ moc najmniejszego
kotta grzewczego.

Wskazéwki eksploatacyjne:

= \W instalacjach > 50 kW w celu pomiaru wody do
napetniania i uzupetniania nalezy zamontowaé
wodomierz. Uzupetniong ilos¢ wody i jej twardos¢
nalezy nanies¢ w listach kontrolnych czynnosci kon-
serwacyjnych.

= \W instalacjach o wiadciwej pojemnosci wiekszej niz
20 I/lkW mocy grzewczej nalezy zastosowac¢ wyma-
gania kolejnej wyzszej grupy catkowitej mocy grzew-
czej (zgodnie z tabelg). Przy instalacjach wielokotto-
wych nalezy zastosowa¢ moc najmniejszego kotta
grzewczego. Przy znacznym przekroczeniu
(> 50 litrow/kW) nalezy zdemineralizowa¢ do sumy
metali alkalicznych < 0,02 mol/m3.

® Przy rozbudowie lub naprawie instalacji nalezy
oprozni¢ jedynie te odcinki sieci, w przypadku kto-
rych jest to niezbedne.

= Filtry, osadniki zanieczyszczen lub inne urzgdzenia
odmulajgce lub separatory w obiegu wody grzewczej
nalezy po pierwszym lub ponownym zainstalowaniu
poddawac czesciej kontrolowaé, czysci¢ i urucha-
mia¢, a w pdzniejszym czasie w zaleznosci od
jakosci uzdatnienia wody (np. wartosci twardosci)
sprawdzac, czyscic i uruchamiac.

> >
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Wymagania dotyczace jakosci wody grzewczej (ciag dalszy)

m Jezeli instalacja grzewcza zostata napetniona wodg
catlkowicie zdemineralizowana, to przy uruchamia-
niu instalacji nie jest wymagany szczegoélny sposéb
postepowania.

Jezeli instalacja grzewcza nie zostata napetniona
woda catkowicie zdemineralizowana, lecz odpo-
wiadajgcg wymaganiom dotyczgcym jakosci wody
grzewczej w powyzszej tabeli, nalezy przy urucha-
mianiu przestrzega¢ nastepujacych zasad:

= Uruchomienie instalacji powinno przebiegaé stop-
niowo, poczynajgc od najnizszej mocy kotta grzew-
czego, przy duzym przeptywie wody grzewczej. W
ten sposdb unika sie miejscowego nagromadzenia
osadu wapiennego na powierzchniach grzewczych
kotta.

= W instalacjach wielokotlowych nalezy uruchomic jed-
noczesnie wszystkie kotty, aby unikngé¢ opadania
osadu na powierzchnie przekazywania ciepta w jed-
nym kotle.

= Jesli konieczne sg srodki zaradcze po stronie wod-
nej, juz do pierwszego napetnienia instalacji grzew-
czej przed uruchomieniem nalezy zastosowac¢ wode
uzdatniong. Dotyczy to réwniez kazdego kolejnego
napetnienia instalacji, np. po naprawach lub rozbu-
dowie instalacji, i obowigzuje dla kazdej ilosci wody
do uzupetniania.

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek redukuje do
minimum tworzenie sie osadu wapiennego na
powierzchniach grzewczych.

Jezeli na skutek nieprzestrzegania wytycznej VDI 2035
utworzyty sie szkodliwe osady wapnia, z reguty nastg-
pito juz ograniczenie zywotnosci zamontowanych urza-
dzen grzewczych. Usuniecie osadéw wapiennych
moze by¢ sposobem przywrdcenia przydatnosci eks-
ploatacyjne;j.

Czynnos¢ te powinna przeprowadzi¢ specjalistyczna
firma. Przed ponownym uruchomieniem instalacji
grzewczej nalezy sprawdzi¢, czy nie zostata ona
uszkodzona. Aby unikng¢ nadmiernego tworzenia sie
osadu kamienia, nalezy skorygowac¢ btedne parametry
eksploataciji.

Zapobieganie uszkodzeniom powodowanym korozjg po stronie wody grzewczej

Odpornosc¢ na korozje materiatow stalowych zastoso-
wanych w instalacjach grzewczych i wytwornicach cie-
pta po stronie wodnej opiera sie na braku tlenu w
wodzie grzewczej. Tlen, ktéry dostaje sie do instalac;ji
grzewczej wraz z wodg przy pierwszym napetnieniu, a
nastepnie podczas uzupetniania wody, wchodzi w
reakcje z materiatami, z ktérych wykonana jest instala-
cja, nie uszkadzajgc ich.

Charakterystyczne czarne zabarwienie wody po upty-
wie pewnego czasu eksploatacji wskazuje na brak wol-
nego tlenu. Regulacje techniczne, w szczegdlnosci
wytyczna VDI 2035-2, zalecajg z tego wzgledu taka
konstrukcje i eksploatacje instalacji grzewczych, aby
nie byt mozliwy staty dostep tlenu do wody grzewczej.
Dostep tlenu podczas eksploatacji moze mie¢ miejsce,
gdy:

m Zastosowane sg otwarte naczynia wzbiorcze

» Poprzez podcisnienie w instalacji

» Poprzez podzespoty przepuszczajgce gaz
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Instalacje zamkniete — np. z przeponowym naczyniem
wzbiorczym — zapewniajg, przy odpowiedniej wielkosci
i odpowiednim cisnieniu systemowym, dobrg ochrone
przed wnikaniem do instalacji tlenu z powietrza.
Cisnienie w kazdym miejscu instalacji grzewczej, réw-
niez po stronie zasysania pompy i w kazdym stanie
roboczym, musi mie¢ warto$¢ wyzszg od cisnienia
atmosferycznego. Cisnienie wstepne naczynia wzbior-
czego nalezy sprawdzac¢ przynajmniej podczas corocz-
nej konserwacji. Nie nalezy stosowac podzespotow
przepuszczajgcych gaz, np. nieszczelnych dyfuzyjnie
przewodow z tworzywa sztucznego w instalacjach
ogrzewania podtogowego. Jezeli mimo to sg one sto-
sowane, nalezy rozdzieli¢ te systemy. Rozdzielenie to
ma za zadanie odseparowanie wody przeptywajgcej
przez rury z tworzywa sztucznego od innych obiegow
grzewczych — np. od wytwornicy ciepta — za pomoca
wymiennika ciepta z materiatu odpornego na korozje.
W przypadku zamknietych instalacji ogrzewania wod-
nego, przy ktérych uwzgledniono powyzsze wska-
z6wki, stosowanie dodatkowych srodkéw antykorozyj-
nych nie jest konieczne. Jesli jednak istnieje zagroze-
nie przenikniecia tlenu, nalezy zastosowac dodatkowe
Srodki zapobiegawcze. Przyktadowo dodaé srodek
wigzacy tlen - siarczyn sodowy (o 5 - 10 mg/litr wiecej).
Wartos¢ pH wody grzewczej powinna wynosi¢ 8,2-9,5.
Jezeli zastosowano podzespoty aluminiowe, obowig-
Zujg inne wymogi.
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Wymagania dotyczgce jakosci wody grzewcze;j

Wymagania dotyczace jakosci wody grzewczej (ciag dalszy)

W przypadku zastosowania chemikaliéw w celu zabez-
pieczenia antykorozyjnego zalecamy uzyskanie
poswiadczenia producenta tych srodkéw potwierdza-
jace, ze nie sg one szkodliwe dla materiatow, z ktérych
wykonany jest kociot i inne podzespoty instalacji
grzewczej. W kwestiach uzdatniania wody zalecamy
zwroci¢ sie do firm specjalistycznych.

Szczegotowe informacje znajdujg sie w wytycznej
VDI 2035-2 i w normie EN 14868.
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Protokoty

Jakosé wody

Stan licznika

m3

Woda do napetniania i
uzupetniania

m3

Catkowita ilo$¢ wo-
dy

m3

Twardos¢ catkowita

Woda zasilajgca

Woda kottowa

Wartos¢ pH

Data
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Dane techniczne

Dane techniczne

Znamionowa moc cieplna

Pcong: Tv/Tr = 50/30°C kW 135 do 400 168 do 500 209 do 630

P,: Ty/Tg = 80/60°C kW 123 do 370 153 do 460 192 do 575

Znamionowe obcigzenie cieplne kW 127 do 381 158 do 474 148 do 593

Numer identyfikacyjny produktu CE-0085AQ0257

Dop. temperatura robocza °C 95 95 95

Dop. temperatura na zasilaniu °C 110 110 110

(= temperatura progowa)

Dopuszczalne cisnienie robocze bar 5,5 55 5,5
MPa 0,55 0,55 0,55

Wymiary korpusu kotta

Dtugos¢ kotta mm 1220 1295 1450

Dtugos¢ z pokrywa palnika mm 1725 1800 1960

Szerokosé mm 1046 1046 1046

Szerokos¢ z regulatorem mm 1221 1221 1221

Wysokosé mm 1987 1987 1987

Fundament

Dtugosc¢ mm 1250 1300 1500

Szerokos¢ mm 900 900 900

Wysokosé mm 100 100 100

Masa

= Korpus kotta kg 600 645 755

Masa catkowita

= Kociot grzewczy z izolacjg cieplna, palnikiemi kg 740 795 935

regulatorem obiegu kotta

Pojemnos¢ wodna kotla litry 261 325 406

Przytacza kotta grzewczego

Zasilanie z kotta PN 6 DN 100 100 100

Powrét do kotta 1™ PN 6 DN 100 100 100

Powrét do kotta 2™ PN 6 DN 80 80 80

Przytacze zabezpieczajgce (zawdr bezpieczen- R 1% 1% 1%

stwa) (gwint zewnetrzny)

Spust (gwint zewnetrzny) R 1 1 1

Spust kondensatu kolektor spalin/syfon @ mm 32/20 32/20 32/20

Przylacze spalin @ mm 250 250 250

‘1 W przypadku przytgczania 2 obiegéw grzewczych nalezy do powrotu kotta 1 przytaczyc obieg grzewczy o najnizszym po-

ziomie temperatury.
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Ostateczne wytgczenie z eksploataciji i utylizacja

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin- DE: Zalecamy skorzystanie z systemu usuwania
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych odpadoéw zorganizowanego przez firme
instalacji nie wolno wyrzucaé do odpadéw komunal- Viessmann. Materiaty eksploatacyjne (np. czyn-
nych. niki grzewcze) mozna utylizowac razem z odpa-
Aby wytgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasila- dami komunalnymi. Dalsze informacje dostepne
nie elektryczne i odczekac, az podzespoty wystygna. sg w przedstawicielstwach firmy Viessmann.
Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-

wane.
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Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci UE

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG, Zgodnos¢ zostata wykazana za pomocg znaku CE.
D-35107 Allendorf, oswiadczamy z petna odpowie- Peiny tekst deklaracji zgodnosci mozna znalez¢, pod-
dzialnoscia, ze konstrukcja i zachowanie robocze ajgc numer fabryczny na stronie internetowej:
wymienionego produktu spetniajg europejskie normy i

uzupetniajgce wymogi krajowe. www.viessmann.pl/eu-conformity

Oswiadczenie producenta

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, zaswiadczamy, ze produkt Vitocrossal 300,
typ CT3U spetnia ponizsze wymagania wg 1. BImSchV (Rozp. o ochronie przed imisjami):

= wartosci graniczne NO, zgodnie z § 6 (1).

» strata kominowa najwyzej 9% zgodnie z § 10 (1).

= sprawno$¢ znormalizowana min. 94% zgodnie z § 6 (2).

Allendorf, dn. 4 lipca 2018 . Viessmann Werke GmbH & Co KG

[z

z up. Reiner Jansen
Kierownik dziatu strategicznego zarzgdzania jakoscig
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Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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